RESOLUTION DES
PROBLEMES

1. POURQUOI NE PUIS-JE PAS INSERER LE
PACK BATTERIE DANS LE CHARGEUR ?

La batterie ne peut étre insérée dans le chargeur que
dans un sens. Tournez la batterie jusqu’a ce qu’elle
s’y insére librement, alors le voyant rouge devrait
s’allumer indiquant que la batterie est en charge.

2. QUELLES SONT LES RAISONS DE LA
DIFFERENCE D "AUTONOMIE DES BATTERIES
Des problemes de temps de charge et de stockage
prolongés peuvent réduire I'autonomie de la
batterie. Ceci peut étre corrigé apres plusieurs
cycles de charges et de décharges. Des conditions
de travail séveres, par exemple de vissage de
grosses vis dans du bois dur, déchargeront plus
rapidement la batterie que des conditions moins
séveres. Ne rechargez pas votre batterie en dessous
de 0°C(32 °F) ni au-dessus de 40°C(104 °F) car ceci
affecte ses performances.

ENTRETIEN

Retirer la batterie de I'outil avant de procéder a
un réglage, une réparation ou un entretien.
Loutil motorisé ne requiert pas de graissage ou
d’entretien supplémentaire.

Il n'y a pas de pieces réparables par |'utilisateur
dans cet outil. Ne jamais utiliser d’eau ou de
nettoyants chimiques pour nettoyer I'outil. Nettoyer
avec un chiffon sec. Toujours conserver I'outil
motorisé dans un endroit sec. Maintenir les fentes
de ventilation du moteur propres. Empécher que les
commandes de marche soient couvertes de sciure.
Il est normal que des étincelles soient visibles dans
les fentes de ventilation, cela n"'endommagera pas
I’outil motorisé.
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Pour les outils a batterie
La plage de température ambiante pour I'utilisation
et le stockage de I'outil et de la batterie est de 0 °C a
45 °C. (32°Fa113°F).
The recommended ambient temperature range for
the charging system during charging is 0°C a40°C.
(32°Fa104°F).

PROTECTION DE
L’'ENVIRONNEMENT

ﬁ Les déchets d'équipements électriques et
électroniques ne doivent pas étre déposés
mmmm avec les ordures ménageéres. lls doivent
étre collectés pour étre recyclés dans des centres
spécialisés. Consultez les autorités locales ou votre
revendeur pour obtenir des renseignements sur
I'organisation de la collecte.
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